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liidu

NOUKOGU MAARUS (EL) nr 1369/2013,
13. detsember 2013,

toetuse kohta tuumarajatiste dekomisjoneerimise

abiprogrammile Leedus ning millega tunnistatakse kehtetuks

miirus (EU) nr 1990/2006

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse 2003. aasta iihinemisakti, eriti selle artiklit 56 ja proto-
kolli nr 4,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(O]

2

3

2003. aasta ihinemisaktile lisatud protokolli nr 4 (Ignalina
tuumaelektrijaama kohta Leedus) (') (edaspidi ,,protokoll nr 4”)
kohaselt, millega 2004. aastal tunnistati liidu valmisolekut anda
lildu vajalikku tdiendavat abi Leedu joupingutustele dekomisjo-
neerida Ignalina tuumaelektrijaam ja rohutati seda solidaarsuse
viljendust, kohustus Leedu sulgema Ignalina tuumaelektrijaama
esimese reaktori aastaks 2005 ja sama jaama teise reaktori hilje-
malt 31. detsembriks 2009 ning seejérel reaktorid dekomisjonee-
rima. Kooskdlas oma kohustustega sulges Leedu mdlemad asja-
omased reaktorid asjaomaseks tdhtajaks.

Kooskolas tihinemislepingus vdetud kohustustega ning liidu abiga
on Leedu sulgenud Ignalina tuumaelektrijaama ning teinud mérki-
misvéirseid edusamme selle dekomisjoneerimise suunas. Tegelike
saastatusest puhastamise, demonteerimise, kasutatud tuumbkiituse
ja radioaktiivsete jddtmete kiitlemise to0de jdtkamiseks ning
dekomisjoneerimise 10ppseisundi suunas jarjepideva protsessi
rakendamiseks kooskolas dekomisjoneerimiskavaga on vaja lisa-
t00d, samas on vaja tagada korgeimate ohutusnormide kohalda-
mine. Olemasolevate hinnangute kohaselt nduab dekomisjoneeri-
mist66 I1dpuleviimine olulisi tdiendavaid rahalisi vahendeid.

Tunnistades, et Noukogude Liidu ajast périneva kahe 1 500 MW
RBMK-tiitipi reaktoriga Ignalina tuumaelektrijaama tegevuse
enneaegne l0petamine ja sellele jargnev dekomisjoneerimine on
pretsedenditu ja paneb Leedule erakordse rahalise koorma, mis ei
vasta riigi suurusele ega majanduslikule tugevusele, sitestatakse
protokollis nr 4, et Ignalina programmi alusel antavat liidu abi
jétkatakse katkematult ja seda pikendatakse pidrast 2006. aastat
jargmiste finantsperspektiivide ajavahemikuks.

(" ELT L 236, 23.9.2003, 1k 944.
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Liit on votnud kohustuse aidata Leedut toimetulekul dekomisjo-
neerimisprotsessi tekitatud erakordse rahalise koormusega. Uhine-
miseelsest perioodist alates on Leedu saanud liidult olulist rahalist
toetust, nimelt ajavahemikuks 2007-2013 kehtestatud Ignalina
programmi kaudu. Osutatud programmi alusel antav liidu rahaline
toetus 10peb 2013.aastal.

Tunnistades protokolli nr 4 alusel voetud liidu kohustusi ning
olles saanud Bulgaarialt, Leedult ja Slovakkialt edasise rahasta-
mise taotlused, on jdrgmist mitmeaastast finantsraamistikku
(2014-2020) kaisitlevas komisjoni ettepanekus ,,Euroopa 2020.
aasta strateegia aluseks olev eelarve” ndhtud tuumaohutuse ja
dekomisjoneerimise jaoks liidu {ildeelarves ette 700 miljonit
eurot. P C1 Sellest summast ndhakse ette 860 miljoni euro
(2011. aasta hindades, jooksevhindades umbes 969 miljonit
eurot) <« eraldamine uue programmi jaoks, et tidiendavalt toetada
Bohunice tuumaelektrijaama V1 esimese ja teise reaktori ning
Ignalina esimese ja teise reaktori dekomisjoneerimist ning
Kozloduy esimese kuni neljanda reaktori dekomisjoneerimist
ajavahemikus 2014-2020.

Kozloduy, Ignalina ja Bohunice programmidele médratud assig-
neeringute summa ja programmitdd periood ning fondidest antud
summade jaotus nende programmide vahel voidakse 1dbi vaadata,
tuginedes vahe- ja 1pphindamise aruandele.

Kéesoleva méddruse kohane toetus peaks tagama dekomisjoneeri-
mise katkematu jitkumise ja olema eelkdige suunatud meetme-
tele, et rakendada jdrjepidevat protsessi dekomisjoneerimise 18pp-
seisundi suunas, samas on vaja tagada korgeimate ohutusnormide
kohaldamine, kuna selliste meetmetega saavutatakse suurim liidu
lisandvédrtus, samal ajal kui 10plik vastutus tuumaohutuse eest
jadb asjaomasele litkkmesriigile. Kéesolev méaérus ei piira Euroopa
Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artiklite 107 ja
108 kohaselt tulevikus toimuvate riigiabimenetluste tulemusi.

Kédesolev midrus ei piira ithinemislepingust, eelkdige preambuli
pdhjenduses 2 osutatud protokolli nr 4 sitetest tulenevaid asja-
omase litkmesriigi digusi ja kohustusi.

Kéesoleva médrusega holmatud tuumaelektrijaama dekomisjonee-
rimisel tuleks kasutada parimaid kéttesaadavaid tehnilisi eksper-
diteadmisi ning votta nduetekohaselt arvesse suletavate reaktorite
omadusi ja tehnilisi spetsifikatsioone, et tagada vdimalikult suur
tohusus, vottes seejuures arvesse rahvusvahelisi parimaid tavasid.
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(10) Kdiesoleva midrusega hdlmatav tegevus ja sellekohased t66d
peaksid vastama kohaldatavale liidu ja siseriiklikule &igusele.
Midrusega holmatud tuumaelektrijaama dekomisjoneerimine
peaks toimuma kooskodlas Gigusaktidega, mis késitlevad tuuma-
ohutust (ndoukogu direktiiv 2009/71/Euratom), () jadatmekéitlust
(ndukogu direktiiv 2011/70/Euratom) (*) ja keskkonda (Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/31/EU), (3) ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2011/92/EL (*).

(11) Kéesoleva midrusega hdlmatav tegevus ja sellekohased t66d
peaksid pdhinema ajakohastatud dekomisjoneerimiskaval, mis
holmab dekomisjoneerimistegevust, sellega seotud ajakava,
kulusid ning vajaminevat personali. Kulud tuleks kindlaks
médrata vastavalt rahvusvaheliselt tunnustatud dekomisjoneeri-
miskulude arvestamise standarditele, nagu nditeks International
Structure for Decommissioning Costing, mille on {ihiselt vilja
andnud Tuumaenergia Agentuur, Rahvusvaheline Aatomienergia-
agentuur ja Euroopa Komisjon.

(12) Komisjon peaks tagama dekomisjoneerimisprotsessi edenemise
tohusa kontrolli, et tagada kéesoleva midrusega eraldatava raha
korgeim liidu lisandvéértus, ehkki 10plik vastutus dekomisjonee-
rimise eest jddb asjaomasele liikmesriigile. See hdlmab tohusat
tulemuslikkuse modtmist ja Ignalina programmi kestel vajalikuks
osutuvate parandusmeetmete hindamist.

(13) Liidu finantshuve tuleks kaitsta asjakohaste meetmetega kogu
rahastamise jooksul, sealhulgas rikkumiste tokestamise, avasta-
mise ja analiiisiga, kaotatud vahendite, valesti tasutud voi viér-
kasutatud summade tagasindudmisega ja vajaduse korral trahvi-
dega.

(") Noukogu 25. juuni 2009. aasta direktiiv 2009/71/Euratom, millega luuakse
tuumaseadmete tuumaohutust késitlev tthenduse raamistik (ELT L 172,
2.7.2009, lk 18).

(®» Noukogu 19. juuli 2011. aasta direktiiv 2011/70/Euratom, millega luuakse
ihenduse raamistik kasutatud tuumakiituse ja radioaktiivsete jadtmete vastu-
tustundlikuks ja ohutuks kiitlemiseks (ELT L 199, 2.8.2011, 1k 48).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/31/EU,
milles késitletakse siisinikdioksiidi geoloogilist sdilitamist ning millega
muudetakse ndukogu direktiivi 85/337/EMU ja direktiive 2000/60/EU,
2001/80/EU, 2004/35/EU, 2006/12/EU, 2008/1/EU ning misrust (EU) nr
1013/2006 (ELT L 140, 5.6.2009, 1k 114).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv
2011/92/EL teatavate riiklike ja eraprojektide keskkonnamdju hindamise
kohta (ELT L 26,28.1.2012, 1k 1).
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(14) Kuna kéesoleva madruse eesmirke, eeskitt ohutu dekomisjonee-
rimise jdtkamiseks piisavate rahaliste vahendite eraldamist, ei
suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid
nende mdju ja toime tOttu paremini saavutada liidu tasandil,
voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis
5 sitestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Konealuses artiklis sétes-
tatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kéesolev
miédrus nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust kauge-
male.

(15) Ignalina programmi alla kuuluvad teatavad meetmed voivad
nduda liidupoolse rahastamise suurt osakaalu, mis vodib hésti
pohjendatud erandjuhtudel ulatuda rahastamise tdissummani.
Siiski tuleks teha koik vajalikud joupingutused, et jitkata kaasfi-
nantseerimise tava, millele pandi alus iithinemiseelse ja aastatel
2007-2013 antud toetuse raames seoses Leedu poolt dekomisjo-
neerimisel tehtavate joupingutustega, ning vajaduse korral kaasata
kaasfinantseerimist muudest allikatest.

(16)  Selleks et tagada kdesoleva mééruse ilihetaolised rakendamistingi-
mused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused aastaste
tooprogrammide ja iiksikasjalike rakendusmenetluste vastuvotmi-
seks. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi
ja noukogu miérusega (EL) nr 182/2011 (V).

(17)  No&ukogu miirus (EU) nr 1990/2006 (%) tuleks kehtetuks tunnis-
tada.

(18) Kontrollikoja eriaruannet nr 16/2011 ELi finantsabi kohta
Bulgaaria, Leedu ja Slovakkia tuumaelektrijaamade dekomisjo-
neerimiseks, kontrollikoja soovitusi ja komisjoni vastust voeti
nduetekohaselt arvesse,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva midrusega kehtestatakse programm, millega méératakse kind-
laks rakenduseeskirjad liidu finantsabi andmiseks meetmetele, mis on
seotud Leedus asuva Ignalina tuumaelektrijaama esimese ja teise reak-
tori dekomisjoneerimisega (edaspidi ,,Ignalina programm”).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médérus (EL) nr
182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimotted, mis késitlevad
litkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

(%) Noukogu 21.detsembri 2006. aasta madrus (EU) nr 1990/2006, mis kisitleb
TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Lédti, Leedu, Ungari, Malta, Poola,
Sloveenia ja Slovakkia iihinemisaktile lisatud protokolli nr 4 (Ignalina tuuma-
elektrijaama kohta Leedus) rakendamist (,,Ignalina programm”) (ELT L 411,
30.12.2006, 1k 10).
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Artikkel 2

Eesmirgid

1.  Ignalina programmi iildeesmérk on aidata asjaomasel liikmesriigil
rakendada kooskolas dekomisjoneerimiskavaga jérjepidevat protsessi
Ignalina tuumaelektrijaama esimese ja teise reaktori dekomisjoneerimise
16ppseisundi suunas, sdilitades samas korgeima ohutustaseme.

2. Ignalina programmi erieesmirgid rahastamise perioodil on jirg-
mised:

a) teise reaktori siidamiku ning esimese ja teise reaktori kiitusebassei-
nide tiihjendamine kiitusest kuiva kasutatud kiituse ladustamise raja-
tisse; moddetakse maha laaditud kiitusemoodulite arvu alusel;

b) reaktorite ohutu korrashoid; moddetakse registreeritud intsidentide
arvu alusel;

¢) demonteerimine turbiinisaalis ja muudes abihoonetes ning dekomis-
joneerimisjddtmete ohutu kiitlemine iiksikasjaliku jadtmekava jirgi;
moddetakse demonteeritud abisilisteemide arvu ja liigi ning ohutult
ladustamiskujule viidud jadtmete koguse ja liigi alusel;

3. Ignalina programm v&ib samuti hdlmata meetmeid, millega séili-
tatakse dekomisjoneerimisel olevate tuumareaktorite korge ohutustase,
sealhulgas tugi tuumaelektrijaama personalile.

Artikkel 3

Eelarve

»C1 1. Ignalina programmi rakendamise rahastamispakett ajavahe-
mikuks 2014-2020 on jooksevhindades 450 818 000 eurot. <« Kéesolev
madrus ei piira mingil juhul finantskohustusi tulevaste mitmeaastaste
finantsraamistike alusel.

2. Komisjon vaatab Ignalina programmi tulemuslikkuse 1dbi ning
hindab selle edenemist artiklis 7 osutatud vahe-eesmérkide ning kavan-
datud téhtaegade suhtes 2017. aasta 10puks artiklis 9 osutatud vahehin-
damise raames. Hindamise tulemustest I&htuvalt vdidakse Ignalina
programmile méératud assigneeringute summa ning lisaks ka program-
mit6d periood ja fondide jaotus Ignalina programmi ning ndukogu ...
maédrusega (Euratom) nr 1368/2013 (') kehtestatud Kozloduy ja Bohu-
nice programmide vahel 14bi vaadata, et vitta arvesse nende program-
mide rakendamise edusamme ning tagada, et vahendite kavandamine ja
eraldamine pdhineb tegelikel finantsvajadustel ja suutlikkusel toetust
kasutada.

(") Noukogu 13. detsember 2013 méérus (Euratom) nr 1368/2013 liidu toetuse
kohta tuumarajatiste dekomisjoneerimise abiprogrammidele Bulgaarias ja
Slovakkias ning millega tunnistatakse kehtetuks médrused (Euratom) nr
549/2007 ja (Euratom) nr 647/2010 (Vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja lk

1.
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3. Ignalina programmi rahaeraldiste jaotus vdib katta ka kulusid, mis
on seotud ettevalmistava, seire-, kontrolli-, auditi- ja hindamistegevu-
sega, mida on vaja programmi juhtimiseks ning eesmérkide saavutami-
seks, eelkdige uuringute, ekspertide kohtumiste ning teavitus- ja teabe-
vahetusmeetmetega. Sealhulgas kiesoleva méadruse iildeesmirkidega
seotud liidu poliitilistest prioriteetidest teavitamisega seotud kulusid,
andmete tootlemisele ja vahetamisele suunatud IT-vorkudega seotud
kulusid ning koiki muid kulusid tehnilisele ja haldusabile, mida
komisjon vajab Ignalina programmi juhtimisel.

Rahaeraldised Ignalina programmile v6ivad hdlmata ka tehnilise ja hal-
dusabi kulusid, mida on vaja selle programmi ning méddruse (EU)
1990/2006 kohaselt vastu voetud meetmete vahelise tilemineku tagami-
seks.

Artikkel 4

Eeltingimused

1. Leedu peab vdtma 1.jaanuariks 2014 asjakohaseid meetmeid, et
tdita jargmised eeltingimused:

a) Euratomi asutamislepingu Oigustiku jirgimine tuumaohutuse vald-
konnas; eelkdige seoses direktiivi 2009/71/Euratom ning direktiivi
2011/70/Euratom (iilevotmisega siseriiklikusse digusesse;

b) riiklikus Odigusraamistikus rahastamiskava kehtestamine, milles
médratakse kindlaks tédielikud kulud ja ettendhtud rahastamisallikad,
mis on ndutavad tuumareaktorite dekomisjoneerimise ohutuks 1ope-
tamiseks, sealhulgas kasutatud kiituse ja radioaktiivsete jadtmete kait-
lemiseks kooskodlas kéesoleva médrusega;

¢) komisjonile ldbivaadatud tiksikasjaliku dekomisjoneerimiskava esita-
mine, mis on liigendatud dekomisjoneerimistegevuste kaupa koos
ajakava ja vastava kulustruktuuriga, tuginedes rahvusvaheliselt
tunnustatud dekomisjoneerimiskulude arvestamise standardile.

2. Leedu esitab komisjonile vajaliku teabe 16ikes 1 osutatud eeltingi-
muste tditmise kohta hiljemalt 2014. aasta eelarvelise kulukohustuse
ajaks.
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3.  Komisjon hindab 13ikes 2 osutatud teavet artikli 6 1dikes 1
osutatud 2014. aasta toOprogrammi ettevalmistamisel. Kui komisjon
esitab ELi toimimise lepingu artiklis 258 alusel pdhjendatud arvamuse
seoses 10ike 1 punktis a sétestatud eeltingimusele mittevastavusega voi
juhul kui 15ike 1 punktis b vdi c¢ sétestatud eeltingimused on mitte-
rahuldavad, langetatakse kooskodlas artikli 11 1dikes 2 osutatud uurimis-
menetlusega otsus peatada kogu liidu abi voi osa sellest. Selline otsus
kajastub 2014. aasta tooprogrammi vastuvotmisel. Peatatud abi summa
médratakse kindlaks vastavalt artiklis 7 osutatud rakendusaktis sdtes-
tatud kriteeriumidele.

Artikkel 5

Rakendamisvormid

1.  Ignalina programmi rakendatakse iihes vdi mitmes Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu médruses (EL, Euratom) nr 966/2012 (') ettendhtud
vormis, eelkdige toetuste ja hangete kujul.

2. Komisjon vaib usaldada liidu rahalise abi rakendamise Ignalina
programmi raames méédruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 58
16ike 1 punktis ¢ sétestatud asutustele.

Artikkel 6

Aastased tooprogrammid

1.  Komisjon votab Ignalina programmi jaoks iga aasta alguses raken-
dusaktide kaudu vastu aastase toOprogrammi, milles maéératleb
eesmérgid, oodatavad tulemused, asjaomased nditajad ja tdhtaja vahen-
dite kasutamiseks iga aasta rahastamiskohustuse raames vastavalt artikli
11 Idikes 2 osutatud uurimismenetlusele.

2. Iga aasta 10pus koostab komisjon varasematel aastatel tehtud t66
elluviimise kohta eduaruande. Konealune eduaruanne edastatakse
Euroopa Parlamendile ja ndukogule ning see on jérgmise aastase toopro-
grammi vastuvotmise aluseks.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta mdérus (EL,
Euratom) nr 966/2012, mis kisitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohal-
datavaid finantseeskirju ning millega muudetakse ndukogu miirust (EU,
Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298, 26.10.2012, 1k 1).
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Artikkel 7

Uksikasjalikud rakendusmenetlused

Komisjon votab kooskodlas artikli 11 15ikes 2 osutatud kontrollimenet-
lusega 31.detsembriks 2014 rakendusaktidega vastu Ignalina programmi
iiksikasjalikud rakendusmenetlused kogu nende kehtivuse ajaks. Nime-
tatud rakendusaktidega maéiratletakse iiksikasjalikumalt Ignalina
programmi eesmargid, oodatavad tulemused, vahe-eesmérgid, kavanda-
tavad tdhtajad ja vastavad tulemuslikkuse niitajad. Samuti sisaldub neis
artikli 4 16ike 1 punktis ¢ osutatud ldbivaadatud iiksikasjalik dekomis-
joneerimiskava, mis on aluseks programmi edenemise ja oodatavate
tulemuste digeaegse saavutamise jalgimiseks.

Artikkel 8

Liidu finantshuvide Kaitse

1.  Komisjon votab vajalikud meetmed, millega tagab, et kéesoleva
médruse raames rahastatavate meetmete vOtmisel kaitstakse ennetavate
meetmete kohaldamisega liidu finantshuve pettuse, korruptsiooni ja muu
ebaseadusliku tegevuse eest, rakendatakse tohusat kontrolli ja eeskirjade
eiramise tuvastamisel ndutakse tagasi valesti makstud summad ning
vajaduse korral méairatakse tohus, proportsionaalne ja hoiatav trahv.

2. Komisjonil v8i tema esindajatel ning kontrollikojal on digus audi-
teerida nii dokumentide alusel kui ka kohapeal kdiki abisaajaid, t66vot-
jaid ja alltoovotjaid, kes on saanud liidu abirahasid.

Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) on volitatud tegema taolistest
vahenditest otse vOi kaudselt liidu rahastatud ettevotjate kohapealseid
kontrolle ja paikvaatlusi kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
misruses (EL, Euratom) nr 883/2013 (!) ja ndukogu miiruses (EU,
Euratom) nr 2185/96 (%) sitestatud menetlustega, et tuvastada, kas
seoses liidu vahendite kasutamist késitleva toetusleppe vdi -otsusega
on esinenud pettust, korruptsiooni vdi muud Euroopa Liidu finantshuve
riivavat ebaseaduslikku tegevust.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta méirus (EL,
Euratom) nr 883/2013, mis késitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF)
juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu midrus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu midrus (Euratom) nr
1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

() Noukogu 11. novembri 1996. aasta misrus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis
késitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta
Euroopa iithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste
eest (EUT L 292, 15.11.1996, 1k 2).
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3. Ilma et sellega piirataks 1dike 1 ja 2 kohaldamist, sisaldavad
kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega sdlmitud
koostdolepingud, toetuslepingud, toetusotsused ja otsused, mis on
solmitud kéesoleva médruse rakendamise tulemusel, sétted, millega
antakse komisjonile, kontrollikojale ja OLAFile selgesdnaliselt digus
teha oma vastava padevuse kohaselt nimetatud 1digetes osutatud audi-
teid, kohapealseid kontrolle ja paikvaatlusi.

Artikkel 9

Vahehindamine

1. Komisjon kinnitab tihedas koostdds litkmesriikidega hiljemalt
31. detsembriks 2017 hindamise vahearuande, milles hinnatakse kdikide
Ignalina programmiga seotud meetmete eesmérkide saavutamist tule-
muste ja mojude tasandil, vahendite kasutamise tShusust ning selle
liidu lisandvédirtust, et otsustada meetmete muutmine vdi peatamine.
Hindamisel késitletakse ka vastavalt artikli 2 16ikes 2 ja artiklis 7 kirjel-
datud erieesmérkide ja Tlksikasjalike rakendusmenetluste muutmise
voimalusi.

2. Vahehindamisel voetakse arvesse edenemist vorreldes artikli 2
16ikes 2 osutatud tulemuslikkusnditajatega.

3. Komisjon edastab 1dikes 1 osutatud hindamise jareldused Euroopa
Parlamendile ja noukogule.

Artikkel 10

Lopphindamine

1. Komisjon teeb tihedas koostdds litkmesriikidega Ignalina
programmi tulemuslikkuse ja tShususe jarelhindamise ning samuti rahas-
tatud meetmete tulemuslikkuse hindamise, pidades silmas moju, vahen-
dite kasutamist ja liidu lisandvéértust.

2. Lopphindamisel voetakse arvesse edenemist vorreldes artikli 2
16ikes 2 osutatud tulemuslikkusnditajatega.

3. Komisjon edastab 1dikes 1 osutatud hindamise jareldused Euroopa
Parlamendile ja noukogule.
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Artikkel 11

Komitee
1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee
madruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kdesolevale 1dikele viitamise korral kohaldatakse mééruse (EL) nr
182/2011 artiklit 5.

Kui komitee arvamus saadakse kirjaliku menetlusega, 15petatakse nime-
tatud menetlus ilma tulemust saavutamata, kui arvamuse esitamisele
ettendhtud tdhtaja jooksul komitee eesistuja nii otsustab voi kui komitee
litkkmete enamus seda taotleb.

Artikkel 12
Uleminekusitted
Kéesolev médrus ei mojuta asjaomaste projektide jatkumist ega muut-
mist, sh nende téielikku ega osalist tiihistamist, kuni projektide 16pule-
viimiseni, samuti ei mdju see rahalist abi, mida komisjon annab méaéruse
(EU) nr 1990/2006 alusel vdi mis tahes muude selliste digusaktide
alusel, mida kohaldatakse sellise abi suhtes 31. detsembri 2013. aasta

seisuga ning mille kohaldamist asjaomase meetmete suhtes jitkatakse
kuni nende 1dpuleviimiseni.

Artikkel 13

Kehtetuks tunnistamine

Miirus (EU) nr 1990/2006 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist
2014.

Artikkel 14

Joustumine
Maédrus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.
Seda kohaldatakse 1. jaanuarist 2014.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdoikides
litkkmesriikides.



